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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007398 vom 22.09.2020

LA EAM

20-00739

Ludwigsburg, 23.09.2020
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1 Al;sander I Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITYRE INTERNATIONAL

SuR

FINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH Riese Belbrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentelligan Abmachung den Bestimmungen clause conlraire, 4 la Convention relative au

AM WEIDENBROICH 24 dos Ubarelnkommens ober den contral de  transport intermational das

42897 REMSCHEID Befdrderungsvertrag im intarn. marchandises par route (MR).
Strafengfitarvarkehr (CMR).

2‘Empfﬂngér1ﬁéstinatair; 8 Fgrxalchifnhrer‘.f T;ansporteur . B'enut;te Gén.-Nr.;

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-5-0158

VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu MODUGNOQ
Land/Pays I[talien Zelt{ Temps
Dalum/ Date  25.09,2020

3 Auslieferungsort das Gutes / Kleu prévu peur la livalson de lamarchandise

Dalum/Date 22,09.2020

marchandise
On/Liey REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps

4 dﬂ und Tag der Ubermahme / Lieu ¢t dale de la prise en charge da la

7 Nachfolgender FrachtiThrer / Transporieurs successifs

Eenﬁtite C;'!en.-Nr.:

5 Beigefagle Dokuments / Decuments annexes

8 Vorbehalte und Bamerkungen das Frachtfihrer /

Réserves st abservatlions des transportaurs

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzehider LM 42 Artder 1 3 Bazeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No, Maraugs ot numéros Nombre das colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, kg m
1 113148-49-52-3.5 § LLI Getriebeteile 3.185 9,57
Summe: 500 GOLLI 3.185,00
Total
'1 § Anwelsungen des Absenders 17 Angahen zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit GrenzObergangsn -
bis
4 g Frachtzahiungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventlons particuliares
unfrei - Rechnung an Empfanger
- s Kenralon o Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, iches Kennzelchen st yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter GrenzObergang

s ol sl nF r‘]!““fg

27 Gut 20-007388empfangen am
aceplion des marchana‘lses Ie

Datum / Date

’1 \j ED:i Sulada

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ’\IJ * *j i) MAGNATT sip o
1a dei [Cicl 20 Bodugno
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Pl ik oduan (84)
< v — r
ST
Unterschrift und Stempef des Absenders Unterschrilt und Stempel des FrachtfDhrers Unterschri ompel das Empféngers
Signature et timbre texpaditeur Slpnature et timbre du transporieur s Sign ti de k nataire,
- lnc:. Py 7] ;-ul-V-Cl \—.di *
voriy o s\ nfinbitd e anantita?
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG Geschaﬂsfﬂhrer Axgl, Frledrlch Ingrid und Jans Schweitzer 4 COMMERZBANK
Carl-Benz-Straiie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 Q008 0501 54086 00

SWIFT: DRESDEFF&04



